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TURKIYE BUYUK MiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanhigimiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 28/3/2016
tarihinde kararlastirilan “Velayet Sorumlulugu ve Cocuklarin Korunmasi1 Hakkinda Tedbirler
Yoniinden Yetki, Uygulanacak Hukuk, Tamma, Tenfiz ve Isbirligine Dair Sozlesmeye
Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Ahmet Davutoglu

Basbakan

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
1/697)

ESAS Disisleri Komisyonu

. Adalet Komisyonu
TALI o )
Avrupa Birligi Uyum Komisyonu

GEREKCE

1961 tarihli “Kiigiiklerin Korunmasi Konusunda Makamlarin Yetkisine ve Uygulanacak Kanuna
Dair Sozlesme” lilkemiz bakimindan 24 Ekim 1983 tarihinde yiirlirlige girmistir. Anilan S6zlesmenin
uygulamadaki ihtiyaclari karsilayamamasi nedeniyle Lahey Uluslararast Ozel Hukuk Konferansi
tarafindan “1996 Velayet Sorumlulugu ve Cocuklarin Korunmasi Hakkinda Tedbirler Yoniinden Yetki,
Uygulanacak Hukuk, Tanima, Tenfiz ve Isbirligine Dair Lahey Sozlesmesi” 19 Ekim 1996 tarihinde
imzaya ag¢ilmis olup iilkemiz Sozlesmeye taraf degildir. S6zlesmeye bu zamana kadar 41 iilke taraf
olmustur.

Soézlesme ¢ocuklarin ve mallarinin korunmasi baglaminda farkli devletlerin makamlari arasindaki
yetki catigmasimin bertaraf edilmesini teminen g¢esitli diizenlemeler getirmekte, cocugun mutat
meskeninin bulundugu lilke makam ve mahkemelerine 6ncelik tanimaktadir. Bu itibarla S6zlesme yetki
karmasasiin ortadan kaldirilmasi agisindan yarar saglamaktadir.

S6z konusu Sézlesme, Avrupa Birligi ile 2013 yilinda baslattigimiz Vize Serbestisi Diyalogu
cergevesinde iilkemizce hayata gecirilmesi beklenen yasal diizenlemelerden birini olusturmaktadir.

Uluslararas1 hukuk uyarinca, bir uluslararas1 anlagmaya iligkin ¢ekince/beyanlarin anlagmanin
imzalanmasi yahut onay veya katilim belgesinin tevdii sirasinda yapilmast miimkiindiir. Bu baglamda,
s6z konusu Sozlesmeye iliskin ¢ekince/beyanlarimiz imza yahut onay belgesinin tevdii sirasinda
yapilabilmektedir. 1996 tarihli anilan So6zlesme imzaya kapanmis bulundugundan, séz konusu
So6zlesmeye katilma yoluyla taraf olunmast, olasi ¢ekince veya beyanlarin da katilma aninda bildirilmesi
gerekmektedir.

Yukarida arz ve izah edilen hususlar 1s18inda, anilan S6zlesmeye katilma yoluyla taraf olunmasi
iilkemiz agisindan 6nem arz etmektedir.
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 8/4/2016
Esas No: 1/697
Karar No: 309

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 30/3/2016 tarihinde Tirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Baskanlikca 31/3/2016 tarihinde tali komisyon olarak
Adalet Komisyonu ile Avrupa Birligi Uyum Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza
havale edilen “Velayet Sorumlulugu ve Cocuklarin Korunmas: Hakkinda Tedbirler Yoniinden Yetki,
Uygulanacak Hukuk, Tanima, Tenfiz ve Isbirligine Dair S6zlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1” Komisyonumuzun 26’nc1 Yasama Doénemi 7/4/2016 tarihli 24 tincii toplantisinda
Disisleri Bakanlig1 ve Adalet Bakanlig1 yetkililerinin de katilimlartyla goriistilmuistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Tasari ile, ¢ocuklarin ve mallarmin
korunmasi baglaminda farkli devletlerin makamlar1 arasindaki velayet sorumlulugu ve c¢ocuklarin
korunmasi alanlardaki yetki ¢atismasimin bertaraf edilmesi i¢in ¢esitli diizenlemelerin getirilmesini
ve ¢ocugun mutat meskeninin bulundugu iilke makam ve mahkemelerine dncelik taninmasini teminen
imzaya agilan Sozlesmeye katilmamizin uygun bulunmasimin amaglandig1 goriilmektedir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii lizerinde yapilan goriismelerde Hiikiimet temsilcileri tarafindan;

1961 tarihli Kiigiiklerin Korunmast Konusunda Makamlarin Yetkisine ve Uygulanacak Kanuna
Dair S6zlesmenin, tilkemiz bakimindan 24 Ekim 1983 tarihinde yiiriirlige girdigi,

1961 tarihli S6zlesme’nin uygulamadaki ihtiyaclar1 karsilamamasi nedeniyle Lahey Uluslararast
Ozel Hukuk Konferans: tarafindan, 1996 Velayet Sorumlulugu ve Cocuklarin Korunmas: Hakkinda
Tedbirler Yéniinden Yetki, Uygulanacak Hukuk, Tanima, Tenfiz ve Isbirligine Dair Lahey Sézlesmesinin
19 Ekim 1996 tarihinde imzaya agildig1 ve Sozlesmeye bu zamana kadar 41 iilkenin taraf oldugu,

S6zkonusu Sozlesmenin; gocuklarin ve mallarinin korunmasi baglaminda farkli devletlerin
makamlart arasindaki yetki ¢atismasinin bertaraf edilmesini teminen ¢esitli diizenlemeler getirdigi,
¢ocugun mutat meskeninin bulundugu iilke, makam ve mahkemelerine oncelik tanidigi, bu itibarla,
Sézlesmenin yetki karmasasinin ortadan kaldirilmasi agisindan yarar saglayacagi,

Sozlesmenin, Avrupa Birligi ile 2013 yilinda baslattigimiz Vize Serbestisi Diyalogu ¢ergevesinde
tilkemizce hayata gecirilmesi beklenen yasal diizenlemelerden birini olusturdugu,

ifade edilmistir.

Tasarinin timi {izerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarinin 1’inci, 2’nci ve 3’tincli maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Ravza Kavakc1 Kan, Rize Milletvekili Osman Askin
Bak, Hatay Milletvekili Fevzi Sanverdi ve Samsun Milletvekili Hasan Basri Kurt Tasar ile ilgili 6zel
sozcii secilmiglerdir.
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Raporumuz, Genel Kurulun onayima sunulmak tizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkanvekili

Sozcii Katip
Cemalettin Kani Torun Sena Nur Celik Hasan Basri Kurt
Bursa Antalya Samsun
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Mustafa Serdengecti Saadet Becerekli Ziya Pir
Aksaray Batman Diyarbakir
Uye Uye Uye
Fevzi Sanverdi Serkan Topal Azmi Ekinci
Hatay Hatay Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Ravza Kavakct Kan Serap Yasar Recep Seker
Istanbul Istanbul Karaman
(Bu raporun ozel sozciisii)
Uye Uye Uye
Osman Askin Bak Hasan Karal Halil Ozcan
Rize Rize Sanliurfa

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTiGi METIN

VELAYET SORUMLULUGU VE COCUKLARIN

KORUNMASI HAKKINDA TEDBiRLER YONUN-

DEN YETKI, UYYGULANACAK HUKUK, TANIMA,

TENFIZ VE iSBIRLIGINE DAIR SOZLESMEYE

KATILMAMIZIN UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) “Velayet Sorumlulugu
ve Cocuklarm Korunmasi Hakkinda Tedbirler
Yoniinden Yetki, Uygulanacak Hukuk, Tanima,
Tenfiz ve Isbirligine Dair Sézlesmeye ¢ekince
ve beyanlarla katilmamiz uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayim tarihinde
yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiirtitiir.

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

VELAYET SORUMLULUGU VE COCUKLARIN

KORUNMASI HAKKINDA TEDBIiRLER YONUN-

DEN YETKI, UYGULANACAK HUKUK, TANIMA,

TENFiZ VE iSBIRLIGINE DAIR SOZLESMEYE

KATILMAMIZIN UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarmin [’inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarimin 2’nci  maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3’iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Ahmet Davutoglu
Bagbakan
Basbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Basbakan Yardimcisi
N. Kurtulmug M. Simsek Y. Akdogan
Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Adalet Bakani
Y. T. Tiirkes L. Elvan B. Bozdag
Aile ve Sosyal Politikalar Bakant Avrupa Birligi Bakan1  Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1
S. Ramazanoglu V. Bozkir F Isik
Caligma ve Sosyal Glivenlik Bakan1 ~ Cevre ve Sehircilik Bakani Disigleri Bakan1 V.
S. Soylu F. G. Sar B. Tiifenkci
Ekonomi Bakani Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakan1 ~ Genglik ve Spor Bakan1
M. Elitas B. Albayrak A. C. Kilig
Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakan1  Giimriik ve Ticaret Bakani Igisleri Bakani
FE Celik B. Tiifenkci E. Ala
Kalkinma Bakani Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani
C. Yilmaz M. Unal N. Agbal
Milli Egitim Bakani Milli Savunma Bakant Orman ve Su Isleri Bakani
N. Avci L Yilmaz V. Eroglu
Saglik Bakani Ulastirma, Denizcilik ve Haberlegsme Bakani

M. Miiezzinoglu
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HCCH

HAGUE CONFERENCE ON
PRIVATE INTERNATIONAL LAW
CONFERENCE DE LA HAYE
DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE

34. VELAYET SORUMLULUGU VE
COCUKLARIN KORUNMASI HAKKINDA
TEDBIRLER YONUNDEN YETKI.
UYGULANACAK HUKUK. TANIMA, TENFiZ

VE ISBIRLIGINE DAIR SOZLESME!
(19 Ekim 1996 tarihinde imzalanmistir)

Bu S¢zlesme’yi imzalayan Devletler,

Uluslararasi durumlarda gocuklarin korunmasinin iyilestirilmesine olan ihtiyaci gz 6niinde
bulundurarak;

Cocuklarn korunmasi hakkinda tedbirlere iliskin yetki, uygulanacak hukuk, tanima ve tenfizin
uygulanmasi agisindan yasal sistemleri arasindaki ¢atismalar1 énlemeyi arzulayarak,
Cocuklarin korunmasina iliskin uluslararasi igbirliginin Snemini animsayarak;

Cocuklarin istiin vararinin 6ncelikli olarak g6z 6niinde bulundurulacagim teyit ederek,

5 Ekim 1961 tarihli Kiiciiklerin Korunmast Konusunda Makamlarin Yetkisine ve Uygulanacak
Yasaya Iligkin Sézlesme’nin gézden gegirilmesine ihtiyag duyuldugunu belirterek,

20 Kasim 1989 tarihli Birlesmis Milletler Cocuk Haklari Sézlesmesi 'ni goz dniine almak
suretiyle bahsedilen hususlar dogrultusunda ortak hiiktimler olusturmak arzusuyla,

Asagidaki hususlarda anlagsmigslardir:

BOLUM I - SOZLESME’NIN KAPSAMI

Madde 1

(1) Bu Sézlesme’nin amaclari sunlardir:

a) Makamlan, cocugun kisiliginin veya malvarligimin korunmasina yonelik tedbirleri
almaya yetkili olan Devleti belirlemek;

b)  Yetkilerini kullanirken s6z konusu makamlar tarafindan uygulanacak hukuku belirlemek;

c) Velayet sorumluluguna iliskin olarak uygulanacak hukuku belirlemek;

d) Tum Akit Devletlerde bu tiir koruma tedbirlerinin taninmasi ve tenfizini saglamak;

e) Akit Devletlerin makamlar arasinda, Bu Sézlesme’nin amaglarini gergeklestirmek icin
gerekli olabilecek igbirligini olugturmak.

(20 Bu Sozlesme’nin amaglar1 dogrultusunda, “velayet sorumlulugu” terimi, ebeveyn
otoritesini veya ¢ocugun kisiligi veya mallarina iligkin olarak ebeveynlerin, vasilerin veya
diger yasal temsilcilerin haklarimi, gii¢lerini ve sorumluluklarim belirleyen herhangi bir
benzer otorite iligkisini igerir.

Madde 2
Bu Sézlesme, ¢ocuklara, dogduklar: andan 18 yasina gelene kadar uygulanir.
Madde 3

1. maddede belirtilen tedbirler 6zellikle su hususlara yonelik olabilir: i
a) velayet sorumlulugunun niteligi, kullanimi, sonlandirilmasi veya kisitlanmasiniy yami
baskasina devri;

s
7

sira |

' Bu Sézlesme'ye, ilgili doktimanlar da dahil olmak izere, “Sézlesmeler” baglig altinda Lahey Uluslararasi Ozel Hukuk Kbqlféi—anw )
(www.hcch.net) internet sitesinden ulagilabilir. Sozlesme'nin gegmisi igin, bkz Lahey Uluslararasi Ozel Hukuk Konferansi, @mus
Sekizinci Oturum Tutanaklar (1996), Cilt I, Gocuklarin Korunmast (s. 615).
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cocugun kisiliginin korunmasma yonelik haklar dahil olmak tizere velayet hakki ve
ozellikle gocugun yerlesim yerini belirleme hakki yam sira, ¢ocugun belirli bir zaman
dilimi igin mutad meskeninden baska bir yere gotiirilmesi hakkini da igeren erigim haklari;
vasilik, kayyimlik ve benzer kurumlar;

cocugun kisiligini ve mallarim korumas: altina alan, gocugu temsil eden veya cocuga
yardime olan Kisi ya da kurumun belirlenmesi ve s6z konusu kisi ya da kurumun islevleri;
gocugun koruyucu aile yanina veya bir bakim kurumuna yerlestirilmesi ya da bakiminn
kafala (sponsorluk) veya benzer bir kurum tarafindan saglanmasi;

gocugun, korumasi altinda bulundugu kisi tarafindan yerine getirilen bakiminmn, yetkili
kamu kurumunca denetlenmesi;

cocugun mallarmin idaresi, korunmas: veya elden ¢ikarilmasi.

Madde 4

Sozlesme, asagidaki hususlarda uygulama alam bulmaz;

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)
i)
J)

M
@)

(1)

@

Q)

a)

b)

@
a)

b)

ebeveyn-cocuk iliskisinin kurulmasi veya boyle bir iligkiye itiraz edilmesi;
evlat edinme kararlari, evlat edinmeye hazirlik niteligindeki tedbirler veya evlat edinmenin
iptali veya feshi

gocugun adi ve dnadlari;

serbest birakma;

nafaka yikiimliilikleri;

vakif veya tereke;

sosyal giivenlik;

egitim ve saglik konularindaki genel nitelikli kamu tedbirleri;

cocuklar tarafindan iglenen cezai suglar sonucu alinan tedbirler;

iltica hakki ve gé¢ konularindaki kararlar.

BOLUM IT - YETKI

Madde 5

Cocugun mutat meskeni olan Akit Devletin adli veya idari makamlari, gocugun kisiliginin
veya mallarinin korunmasina yonelik tedbirleri almaya yetkilidir.
7. Madde uyarmca, cocugun mutat meskeninin diger bir Akit Devlete alinmasi durumunda,
yeni mutat meskenin bulundugu Devletin makamlar: yetkili olur.

Madde 6

Miilteci ¢ocuklar ve tilkelerinde meydana gelen karigikliklar yiiziinden yerlerinden edilmis
gocuklar igin, s6z konusu ¢ocuklarin topraklarinda bulundugu Akit Devletin makamlari 5.
maddenin 1. fikrasinda belirtilen yetkiye sahip olur.

Onceki fikranmin hiikiimleri mutat meskenleri belirlenememis olan g¢ocuklar igin d
uygulama alani bulur.

Madde 7

Cocugun haksiz bir sekilde yerinin degistirilmesi veya alikonulmasi durumunda, yeri
degistirilmeden veya alikonulmadan hemen Once mutat meskeninin bulundugu Akit
Devletin makamlari, gocuk bir baska Devlette mutat mesken edinene kadar yetkilerini
ellerinde bulundurur, ve . )
Velayet hakki bulunan her kisi, kurum veya diger kurulus yerinin degistirilmesi ya da
alikonulmasina r1za gosterir; veya L
Velayet hakki olan kisi, kurum veya bagka bir organin gocugun nerede olduguna iligkin bir
bilgisi oldugunda veya olmasi gerektikten sonra gocuk en az bir yil siireyle diger Devlette
ikamet etmistir, bu siire zarfinda higbir iade talebi beklemede olmamis ve gocuk yeni bir
muhite yerlesmistir. )

Cocugun yerinin degistirilmesi veya alikonulmast agagidaki durumlarda haksizdir;
Cocugun yerinden almmadan veya tutulmadan hemen 6nce mutat meskeninin buly
Akit Devletin kanunlar uyarmca miinferiden veya miistereken bir kisiye, kuruluss
baska bir organa verilen velayet hakki ihlal edildiginde; ve o
Bu haklarin yerinden alinma veya tutulma sirasinda miinferiden veya miistereken gerekten ..
kullanilmast veya yerinden alinma veya tutulma igin bu sekilde gergeklestirilebilmesi. - .
Yukaridaki a fikrasinda bahsedilen velayet haklar &zellikle kanun hitkmiinden veya adli’

veya idari bir karardan ve yahut s6z konusu Devletin kanunlarma gére hukuksal A‘S‘Q_nug

iy
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doguran bir anlagmadan kaynaklanabilir.

1. fikrada belirtilen makamlar yarg: yetkisine sahip olduklart stirece, gocugun gotiiriildiigii
veya alikonuldugu Akit Devlet makamlar: 11. madde uyarinca yalnizea ¢ocugun kisiligi
veya mallarinin korunmasi i¢in gerekli olan acil tedbirleri alabilir.

Madde 8

Istisnai olarak, 5. veya 6. madde uyarinca yarg: yetkisine sahip Akit Devletin makaminm,
gocugun ¢ikarlarmi en iyi sekilde degerlendirmek tizere diger Akit Devletin makaminin
belirli bir davada bulunmasimin daha iyi olacagin diistinmesi halinde,

- ya diger makamin dogrudan veya Devletinin Merkezi Makaminin yardimiyla
gerekli gordiighi koruma onlemlerini almak tizere kendini yetkili saymasini talep
edebilir ya da

- durumun degerlendirilmesini erteler ve taraflari, diger Devletin makami 6niinde bu
tiir bir talebi sunmaya davet edebilir.

Makamlarina bir onceki fikrada belirtildigi sekilde bagvurulabilen Akit Devletler

sunlardir; )

a)  cocugun vatandasi oldugu Devlet,

b)  gocugun mallarinin bulundugu Devlet,

c)  g¢ocugun ebeveynlerinin boganma veya yasal olarak ayrilmasi veya evliliklerinin
iptali i¢in yapilan bagvuruyu makamlarinm iistlendigi Devlet,

d)  g¢ocugun dnemli irtibatinin bulundugu Devlettir.

Ilgili makamlar goriis aligverisine gegebilir.

1. fikrada belirtilen makam, ¢ocugun istiin yararina oldugunu diistiniirse 5. veya 6.

madde uyarmca yetkili olan makamin yerine yetkiyi tistlenebilir.

Madde 9

8. maddenin 2. fikrasinda belirtilen Akit Devletin makamlar1 ¢ocugun ¢ikarlarini en iyi
sekilde degerlendirmek tizere belirli bir davada bulunmalarmmin daha iyi olacagmi
diistiniiyorsa,

- ya ¢ocugun mutat meskeninin bulundugu Akit Devletin yetkili makamindan
dogrudan veya Devletinin Merkezl Makaminin yardimiyla gerekli gordiigii koruma
onlemlerini almak tizere yetkilendirilmeyi talep edebilir veya

- Taraflari, ¢ocugun mutat meskeninin bulundugu Akit Devletin makami &niinde bu

) tiir bir talebi sunmaya davet edebilir.

[lgili makamlar goriis aligverisine gegebilir.

Talepte bulunan makam, yalnizca Akit Devletin makaminn talebi kabul etmesi halinde,

¢ocugun mutat meskeninin bulundugu Akit Devletin makamu yerine yetkili olabilir.

" Madde 10

5. ve 9. maddelere halel getirmeksizin, diger Akit Devlette mutat meskeni bulunan
cocugun ebeveynlerinin boganmasi veya yasal olarak ayrilmasi i¢in yapilan basvuruya
iliskin karar vermek tizere yargilamay: gergeklestiren Akit Devletin makamlari,
Devletinin hukuku bu sekilde 6ngériiyorsa,
a)  yargisal islemlerin basladifi zaman ebeveynlerinden birinin o Devlette mutat
meskeninin bulunmas: ve birinin ¢ocugun velayet sorumluluguna sahip olmasi ve
b)  s6z konusu makamlarin bu tiir Snlemler almasina yonelik yargimn, ebeveyri}g ile,
cocugun velayet sorumluluguna sahip olan diger kisi tarafindan kabul edj}ijegi®ve
gocugun {istiin yararina olmasi halinde, ¢ocugun kisiliginin ya da/n; e mn
korunmasina yonelik 6nlemler alabilir. . -
Cocugun korunmasina yonelik onlemleri almak tizere 1. fikra uyarinca tanman yetki,
bosanma, yasal ayrilik veya evliligin iptali bagvurusunu kabul eden veya reddéden kardr
nihailestifi zaman veya yargisal islemler baska sebepten otiirii sona erdigi z'%rg}%n} sotia
erer.
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Madde 11

(1) Ttm acil durumlarda gocugun veya gocuga ait mallarm topraklarmda bulundugu
herhangi Akit Devletin makamlari her tiirlii gerekli koruma énlemlerini alma yetkisine
sahiptir.

(2)  Akit Devlette mutat meskeni bulunan g¢ocuga iliskin olarak dnceki fikra uyarinca alinan
onlemler, 5. ve 10. maddeler arasindaki maddeler uyarinca yargi yetkisine sahip
makamlar durumun gerektirdigi 6nlemleri alir almaz sona erer.

(3)  Akit Olmayan Devlette mutat meskeni bulunan gocuga iligkin olarak 1. fikra uyarinca
alman onlemler, durumun gerektirdigi ve makamlar tarafindan alinan énlemler s6z
konusu Akit Devlette taninir taninmaz her bir Akit Devlette sona erer.

Madde 12

(1) 7. maddeye tabi olarak iilkesinde ¢ocugun veya gocufa ait mallarm bulundugu Akit
Devletin makamlari, sz konusu Devlet ile sinurli olmak tizere yerel etkiye sahip olan
cocugun kisiligi ya da mallarinin korunmast igin gegici nitelikte 6nlemlerin alinmast igin
yargi yetkisine sahiptir; bdylece bu tiir énlemler, 5. ve 10. maddeler arasindaki maddeler
uyarinca yargi yetkisine sahip olan makamlar tarafindan hilihazirda alinmis olan énlemle
uyumsuz olmaz.

(2)  Akit Devlette mutat meskeni bulunan gocuga iligkin olarak énceki fikra uyarinca alinan
6nlemler, 5. ve 10. maddeler arasindaki maddeler uyarinca yetki sahibi olan makamlar
durumun gerektirebilecegi koruma dnlemlerine iligkin karari alir almaz sona erer.

(3  Akit Olmayan Devlette mutat meskeni bulunan gocuga iliskin olarak 1. fikra uyarmca
alman 6nlemler, durumun gerektirdigi ve diger Akit Devletin makamlar1 tarafindan
alman 6nlemler séz konusu Akit Devlette taninir taninmaz 6nlemlerin alindign Akit
Devlette sona erer.

Madde 13

(1) Cocugun kisiliginin ve mallarmin korunmasina iligkin 6nlemler almak tizere 5. ve 10.
maddeler arasindaki maddeler uyarnca yetki sahibi olan Akit Tarafin makamlar1,
islemlerin basladig1 zaman talep esnasinda 5. ve 10. maddeler arasindaki maddeler
uyarinca yargl yetkisine sahip diger Akit Devletin makamlari uygun gelen dnlemleri talep
etmigse ve bu talepler incelenmekteyse, bu yarg: yetkisini kullanmaktan kaginmalidir.

2) Onceden 6nlem talebinde bulunulan makamlarmn yargi yetkisini reddetmesi halinde
dnceki fikranin hitktimleri uygulanmaz.

Madde 14

Sozlesme uyarina yetki sahibi olan makamlar alinan onlemleri degistirmedigi, yenilemedigi
veya sonlandirmadig stirece kosullardaki degisiklik yetkinin dayanagim ortadan kaldirsa bile
5. ve 10. maddeler arasindaki maddelerin uygulanmasinda alinan énlemler, kendi kogsullarina
gore yiriirlikte kalir.

BOLUM IIT - UYGULANACAK
HUKUK

Madde 15
(1) Akit Devletlerin makamlar1 II. Boliimiin hitkiimleri uyarinca yetkilerini kkul’lgm,rkéni ./

kendi hukuklarini uygularlar. Oy
(2) Bununla birlikte, cocugun kisiliginin ya da mallarinin korunmasi gerektirdig Olz;l%dye
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istisnai olarak, duruma iligkin somut baglantis1 bulunan diger Devletin hukuku
uygulanabilir veya dikkate alinabilir.

Cocugun mutat meskeninin bulundufu Akit Devletin degismesi halinde degisimden
itibaren diger Devletin hukuku, dnceki mutat meskenin bulundugu Devlette alman
6nlemlerin uygulanmasina iliskin kosullar icin gegerli olur.

Madde 16

Velayet sorumlulugunun, adli veya idari makamin miidahalesi olmaksizin, kanun
geregince verilmesi ya da sona ermesi, gocugun mutat meskeninin bulundugu iilke
hukukuna tabi olur.

Velayet sorumlulugunun, adli veya idari makamin miidahalesi olmaksizin, bir anlagma
veya tek tarafli islem ile verilmesi ya da sona ermesi, anlasma ya da tek tarafli islemin
yuriirliige girdigi sirada gocugun mutat meskeninin bulundugu tilke hukukuna tabi olur.
Cocugun mutat meskeninin bulundugu Devletin hukuku uyarinca meveut olan velayet
sorumlulugu, mutat meskenin bulundugu yerin diger Devlet olarak degismesinden sonra
da varligin devam ettirir.

GCocugun mutat meskeninin degismesi halinde, kanun geregince velayet sorumlulugunun
héalihazirda bu tiir bir sorumlulugu bulunmayan bir sahsa verilmesi, yeni mutat meskenin
bulundugu iilke hukukuna tabi olur.

Madde 17

Velayet sorumlulugunun uygulanmasi, ¢ocuun mutat meskeninin bulundugu Devletin
hukukuna tabidir. Cocugun mutat meskeninin degismesi halinde, velayet sorumlulugu, yeni
mutat meskenin bulundugu Devletin hukukuna tabi olur.

Madde 18

Bu Sozlesme uyarinca alman Onlemlerle, 16. maddede belirtilen velayet sorumlulugu
sonlandirilabilir veya uygulama kogullar: degistirilebilir.

M

Bu Bélimiin hitkiimleri, bu hitkkiimlerce diizenlenen hukukun Akit Olmayan Devletig%‘?;’; '
olmasi durumunda dahi uygulanir. /fi Jf’f“

M

Madde 19

Ugtineti sahus ile islemin gergeklestigi Devletin hukuku uyarinca gocugun yasal temsilcisi
olmaya hak kazanan diger kisi arasinda yiirtirliige giren islemin gegerliligine itiraz
edilemez, ve liglincii gahis, diger kiginin yalnizca velayet sorumlulugunun sonraki hukuk
ile yerine getirildigini bilmedigi veya bilmesi gerekmedigi stirece bu Boélimiin
hitkéimlerince diizenlenen hukuk uyarinca ¢ocugun yasal temsilcisi olarak harcket etmeye
hak kazanmadig1 gerekgesiyle sorumlu tutulamaz.

Onceki fikra, islemin yalnizca ayni Devletin tilkesinde bulunan sahislar arasinda yapilmig
olmast halinde uygulanir.

Madde 20

Madde 21

Bu Boliimdeki “hukuk” terimi, hukukun se¢imine yonelik kurallarin diginda bi [
yiirtirliikte olan hukuk anlamina gelir.
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(2) Bununla birlikte, 16. maddeye gore uygulanabilir hukukun Akit Olmayan Devletin
hukuku olmasi ve soz konusu Devletin hukuk kurallari se¢iminin, kendi hukukunu
uygulayacak diger Akit Olmayan Devletinin hukukunu diizenlemesi halinde sonraki
Devletin hukuku uygulanir. Diger Akit Olmayan Devlet kendi hukukunu uygulamazsa,
uygulanabilir hukuk 16. madde uyarinca belirlenendir.

Madde 22

Bu Boliimiin hitktimlerince diizenlenen hukukun uygulanmasi, ¢ocugun tistiin yarart dikkate
alinarak yalnizca kamu diizenine agik¢a aykiri olmasi halinde reddedilebilir.

BOLUM IV —~ TANIMA VE TENFIZ

Madde 23

(1) Akit Devletin makamlarinca alinan 6nlemler, diger tiim Akit Devletlerdeki kanun
geregince taninir.
(2) Bununla birlikte tanima asagidaki hallerde reddedilebilir —

a)

b)

c)

d)

e)

dnlemin, yargl yetkisi II. Bolimde belirtilen gerekgelerden birine dayanmayan
makam tarafindan alinmasi halinde;

Snlemin, acil durum haricinde, adli veya idari yargisal islem baglaminda gocugun
dinlenilmesine firsat verilmeksizin talep edilen Devletin temel usul ilkelerini ihlal
edecek sekilde alinmast halinde;

acil durum haricinde, boyle bir nlemin sahsin dinlenilmesine firsat verilmeksizin
alinmasi halinde, 6nlemin velayet sorumlulugunu ihlal ettigini ileri siiren herhangi
bir sahsin talebi lizerine;

cocugun {istiin yarar1 gz niinde bulundurularak bdyle bir tamimanin talep edilen
Devletin kamu diizenine agikga aykirt olmasi halinde;

sz konusu énlemin, sonradan alman 6nlemin talepte bulunulan Devlette tanima
igin gereklilikleri yerine getirmesi durumunda, g¢ocugun mutat meskeninin
bulundugu Akit Olmayan Devlette sonradan alinan 6nlem ile bagdagmamasi
halinde;

33. maddede belirtilen usule uygun olmamasi halinde.

Madde 24

23. maddenin 1. fikrasina halel getirmeksizin herhangi bir ilgili gahis, Akit Devletin yetkili
makamlarindan diger Akit Devlette alinan &nlemin taninmasi veya taninmamasina iliskin karar

almalarini talep edebilir. Bu usul, talepte bulunulan Devletin hukuku uyarinca yerine getirilir.

Talepte bulunulan Devletin makami, dnlemin alindift Devletin makammin yargi yetklslm
dayandirdigi bulgulara baghdur. =

(1) Bir Akit Devlette alinan ve orada uygulanabilir 6nlemlerin bagka bir A_} Dev e
uygulanmasi gerekiyorsa, ilgili tarafin talebi iizerine sonraki Devletin ] f
belirtilen usule uygun olarak diger Devlette uygulanmasi amactyla uygulanabilif aldu

Madde 25

Madde 26

kukurida
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beyan edilir veya kaydedilir.
(2)  Her bir Akit Devlet tenfiz beyant veya kaydina basit ve izl bir usul uygular.

(3)  Tenfiz bildirimi veya kaydi, yalnizca 23. maddenin 2. fikrasinda belirtilen gerekgelerin
birinden 6tiirii reddedilebilir.

Madde 27

Onceki maddelerin uygulanmasmda gerekli oldugu sekilde bu incelemeye halel getirmeksizin,
alinan 6nlemin esasina iligkin inceleme yapilmaz.

Madde 28

Akit Devletin birinde alinan ve uygulanabilir oldugu beyan edilen veya baska bir Akit Devlette
uygulanmasi amaciyla kaydedilen 6nlemler, sonraki Devletin makamlar tarafindan alinmig
gibi bu Devlette uygulanir. Cocugun Ustiin yarari dikkate alinarak talepte bulunulan Devletin
hukuku uyarinca bu hukukun belirledigi 6l¢tide uygulama gergeklesir.

BOLUM V - ISBIRLIGI

Madde 29

(1) Akit Devlet, Sozlesme’nin bu makamlara yiikledigi gorevleri yerine getirmek tizere
Merkezi Makam belirler.

(2) Federal Devletler, birden fazla hukuk sistemine sahip Devletler veya 6zerk bélgesel
birimlere sahip Devletler birden fazla Merkezi Makam atayabilir ve bolgesel veya kisisel
iglevlerinin boyutunu belirleyebilirler. Devlet, birden fazla Merkezi Makam atadig1
durumlarda, Devlet iginde uygun Merkezi Makama iletilmesi i¢in her tiirli iletisimin
kurulabilecegi Merkezi Makamu belirler.

Madde 30

(1) Merkezi Makamlar birbirleriyle isbirligi yaparlar ve Sozlesme’nin amaglarin
gergeklestirmek tizere Devletlerindeki yetkili makamlar arasinda isbirligini tesvik
ederler.

(2) Sozlesme’nin uygulanmasi ile baglantili olarak, c¢ocugun korunmasma iligkin
Devletlerindeki mevcut hukuk kurallar: ve hizmetler ile ilgili bilgi saglamaya yonelik:
uygun adimlar atarlar.

Madde 31
Akit Devletin Merkezi Makami dogrudan veya kamu makamlart veya diger organlar

araciliiyla asagidaki hususlara yonelik uygun adimlari atar-
a) Bu Bolim ile 8. ve 9. maddelerde belirtilen yardim teklifinde bulunma ve iletisimi

kolaylagtuma N

b)  Soézlesme’nin uygulandigt durumlarda arabuluculuk, uzlagsma veya benz y@ﬂa;la
cocugun kisiliginin ve mallarmin korunmasi igin mutabik kahna
kolaylastirma;

¢) Diger Akit Devletin yetkili makamimn talebi tizerine, talepte bulunul}:m iy =
iilkesinde ¢ocugun bulunabilecegi veya yardima muhtag olabllece\g ilindidi /
durumlarda, ¢ocugun yerinin bulunmast i¢in yardim saglama. N
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Madde 32

Cocugun somut baglantisinm bulundugu herhangi Akit Devletin diger yetki makami veya

Merkezi Makamu tarafindan destekleyici gerekgelerle yaptig: talep iizerine, ¢ocugun mutat

meskeninin bulundugu Akit Devletin Merkezi Makam: dogrudan veya devlet makamlari veya

diger organlar araciligiyla,

a)  ¢ocugun durumuna iliskin rapor sunabilir;

b)  ¢ocugun kisilii ya da mallarmm korunmasi i¢in Onlem alinmasimin  gerekip
gerekmedigine iliskin bir degerlendirmenin yapilmasini kendi yetkili makamindan talep
edebilir.

Madde 33

(1) 5. ve 10. maddeler arasmdaki maddeler uyarinca yetki sahibi bir makamm gocugun
korucuyu aile yanina veya bir bakim kurumuna yerlestirilmesini diistinmesi veya bu
bakim hiikmiinlin kgfala sistemi veya benzer kurum tarafindan yerine getirilmesi ve bu
yerlestirme veya bakim sartiun diger Akit Devlette gerceklesmesi halinde, oncelikle
diger Devletin Merkezi Makamina veya diger yetkili makamima damsir. Bu hususta
onerilen yerlestirme veya bakim hiikmiine iliskin gerekgeler ile birlikte gocuga iliskin
rapor iletir.

(2) CocuBun tistlin yarar1 dikkate almarak yalnizca talepte bulunulan Devletin Merkezi
Makaminin veya diger yetkili makaminin yerlestirme veya bakim hiikmiine riza
gostermesi halinde yerlestirme veya bakim hitkmiine iligkin karar talep eden Devlette
alinabilir.

Madde 34

(1)  Koruma onlemi alimmas: disiiniildiigi hallerde yetkili makamlar, gocugun durumu
gerektiriyor ise, s6z konusu gocugun korunmasina iligkin bilgi sahibi olan bagka bir Akit
Devletin makamindan bu bilgileri S6zlesme uyarinca talep edebilir.

2y  Akit Devlet, 1. fikra uyarinca yapilan talepleri yalnizca Merkezi Makami aracilifiyla
makamlarina iletecegini bildirebilir.

Madde 35

(1) Akit Devletin yetkili makamlari diger Akit Devletin makamlarindan bu Sozlesnie
uyarinca koruma 6nlemlerinin uygulanmasina yonelik, 6zellikle diizenli olarak dogrudan
temaslarin stirdiiriilmesi hakkinin yani sira erigim haklarinin etkin sekilde ytriitiilmesini
giivence altina alinmasina yonelik yardim talebinde bulunabilir.

(2) Cocugun mutat meskeninin bulunmadigi Akit Devletin makamlari, ¢ocuga erigim
hakkini elde etmek veya siirdiirmek isteyen ebeveynin talebi tizerine, bilgi veya delil
toplayabilir ve séz konusu ebeveynin erigim hakkini yerine getirmesine iligkin uygunluk
ve erigimin hangi sartlar altinda yerine getirilecegine iliskin tespitte bulunabilir. 5. ve 10.
maddeler arasindaki maddeler uyarinca yargi yetkisini kullanan makamin gocuga erisime
iliskin uygulamay1 belirlemek {izere kararmi vermeden once bu bilgi, delil ve tespiti
kabul eder ve gozden gegirir.

(3) 5. ve 10. maddeler arasindaki maddeler uyarinca yargt yetkisine sahip makam erisime
iliskin karar vermek i¢in, 6zellikle gocugun daha énceden mutat meskeninin bulundug
Devlette verilen erisim haklarmin kisitlanmasi veya sona erdirilmesine dair bir uyg ma*
goz oniinde bulunduruldugu zaman, 2. fikra uyarinca yapilan talebin sonucunu‘beklérken
yargisal islemleri erteleyebilir. s {"( ‘

(4)  Bu maddede belirtilen higbir sey, 5. ve 10. maddeler arasindaki maddeler uyarmca yargr
yetkisine sahip makamun 2. fikra uyarinca yapilan talebin sonucunu beklerkéh gegnm
onlemler almasini engellemez.
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Madde 36

Cocugun ciddi bir tehlikeye maruz kaldig: her tiirli durumda, ¢ocugun korunmasi igin
Onlemlerin alindig1 veya alinmasmin goriigtildiigd Akit Devletin yetkili makamlari, cocugun

yerlesim yerinin diger Devlet olarak degistigine ve cocugun bagka bir Devlette bulunduguna
iliskin bilgilendirilmesi halinde, diger Devletin makamlarmni ilgili tehlike ve alinmis veya
alinmasi goriigiitlmekte olan 6nlemler hakkinda bilgilendirir.

Madde 37

Bir makamin bilgi talep etmesinin veya aktarmasinin kendi kanaatince gocugun kisiligini ya da
mallarin tehlikeye sokmasi veya ¢ocugun aile bireylerinden birine ciddi tehdit teskil etmesi
halinde, s6z konusu makam bu Bolim uyarmca higbir bilgi talep etmez veya aktarmaz.

Madde 38
(1) Hizmetlerin saglanmasi igin makul diizeyde masraflarin yiiklenmesi olasiligina halel
getirmeksizin, Akit Devletlerin Merkezi Makamlart ile diger devlet makamlari bu
Boliimiin hiikiimlerinin uygulanmasinda ¢ikan kendi masraflarimi kargilarlar.
(2) Herhangi bir Akit Devlet, bir veya daha fazla bagka Akit Devletle masraflarin
paylagimina iliskin anlagsmalar yapabilir.
Madde 39
Herhangi bir Akit Devlet, bir veya daha fazla bagska Akit Devletle karsilikli iligkilerinde bu

Boliimiin uygulanmasini iyilestirmek amaciyla anlagmalar yapabilir. Bdyle bir anlasma
imzalamig olan Devletler, bir drnegini Sozlesme’nin depoziterine iletirler.

BOLUM VI — GENEL HUKUMLER

Madde 40

(1) Cocugun mutat meskeninin bulundugu veya koruma 6nleminin alindig1r Akit Devletin
makamlari, bu sahsin eylemde bulunmasina iligkin hak tanryan ehliyeti ve sahsa verilen
yetkileri gosteren belgeyi kiginin talebi lizerine velayet sorumluluguna sahip sahsa veya
cocugun kendisini ya da mallarin1 korumakla gorevlendirilen sahsa teslim edebilir.

() Belgede gosterilen ehliyet ve yetkilerin, aksine kamt olmadig siirece, soz konusu sahsa
verilmis oldugu varsayilir.

(3)  Her bir Akit Devlet, belgeyi diizenlemeye yetkili makamlar gérevlendirir.

Madde 41
Sézlesme uyarinca toplanan veya iletilen kisisel veriler yalmzca toplandigi veya iletildigi

amaglar dogrultusunda kullanilir. "
Madde 42

alir.
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Madde 43

Bu S6zlesme uyarinca génderilen veya teslim edilen tiim belgeler, tasdik veya benzer her tiirlii
formaliteden muaftir.

Madde 44

Her bir Akit Devlet 8., 9. ve 33. maddeler uyarmca taleplerin gonderilecegi makamlar
gorevlendirebilir.

Madde 45

(@) E.au maddenin 29. ve 44. maddelerinde belirtilen gorevlendirmeler, Lahey Uluslararasi
Ozel Hukuk Konferansi Daimi Biirosuna iletilir.
(2)  34.maddenin 2. fikrasinda belirtilen beyan, Sézlesme’nin depoziterine iletilir.

Madde 46

Cocugun ve mallarinin korunmast i¢in farkli hukuk sistemlerinin veya hukuk kurallarimn
uygulandigi Akit Devlet, bu tiir sistemler veya kurallar arasinda miinhasiran ortaya ¢ikan
uyusmazliklara Sozlesme kurallarini uygulamak zorunda degildir.

Madde 47

Farkli bolgesel birimlerinde herhangi bir meseleye dair iki veya daha fazla hukuk sistemi veya

hukuk kurallarinin uygulandigi Devlete iliskin olarak —

(1) soz konusu Devletteki mutat meskene iliskin her tiirlii atif, bolgesel birimdeki mutat
meskene yapilan atif olarak anlasilir;

(2) soz konusu Devletteki cocugun mevecudiyetine iligkin her tiirlii atif, bélgesel birimdeki
mevcudiyete yapilan atif olarak anlastlir;

(3)  soz konusu Devletteki gocugun mallarinin bulundugu yere iligkin her tiirlii atif, bolgesel
birimde gocugun mallarinin bulundugu yere yapilan atif olarak anlagilir;

(4) ¢ocugun vatandas: oldugu Devlete iligskin her tiirlii atif, s6z konusu Devletin hukuku
uyarinca belirlenen bslgesel birime veya ilgili kurallarin bulunmamasi halinde gocugun
en yakin baglantisimin bulundugu bélgesel birime yapilan atif olarak anlagilir;

(5) makamlarimin gocugun ebeveynlerinin bosanma veya yasal olarak ayrilmasi veya
evliliklerinin iptali igin yapilan bagvuruyu Ustlendigi Devlete iligkin her tirll at
makamlarinin bu tiir bagvuruya el koydugu bslgesel birime yapilan atif olarak anlagily

(6) cocugun somut baglantisinin oldugu Devlete iliskin her tiirli atif, ¢ocugun bu thr*
baglantisinin bulundugu bélgesel birime yapilan atif olarak anlagilir; A

(7)  g¢ocugun gonderildigi veya tutuldugu Devlete iliskin her ttirlii atif, gocugun gotiirildigi
veya tutuldugu ilgili bslgesel birime yapilan atif olarak anlagilir;

(8)  soz konusu Devletin organlar1 veya Merkezi Makamlari dismdaki makamlarina iligkin
her tiirli atif, ilgili bolgesel bitimde eylemde bulunmak iizere yetkilendirilenlere yapilan
atif olarak anlagilir;

(9)  bir 6nlemin alindigi Devletin hukuku veya usulii veya makamina iliskin her turlii ati!
snlemin alindig blgesel birimin hukukuna veya usuliine veya makamuna yapuai
olarak anlagilir; 7

(10) Talepte bulunulan Devletin hukuku veya usulil veya makamna iligkin h j{tﬁr'
tamma veya tenfizin gerceklestigi bolgesel birimin hukukuna veya usfu?‘me
makamina yapilan atif olarak anlasilir; W
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Madde 48

III. Bélim uyarinca uygulanabilir hukuku belirlemek amacityla, her birinin bu Sézlesme

uyarinca kapsanan konulara dair kendi hukuk sistemine veya hukuk kurallarina sahip oldugu

iki veya daha fazla bolgesel birimden olusan Devlete iligkin asagidaki kurallar uygulanir —

a) hangi bolgesel birimin hukukunun uygulanabilir oldugunu belirleyen bu Devlette
yiirtirlikkte bulunan kurallar varsa, s6z konusu birimin hukuku uygulanir;

b)  bu kurallarin bulunmamas: halinde, 47. maddede tanimlandif sekilde ilgili bolgesel
birimin hukuku uygulanir.

Madde 49

III. Bélim uyarinca uygulanabilir hukuku belirlemek amaciyla, bu Soézlesme uyarinca

kapsanan konulara dair farkh kategorilerdeki sahislara uygulanabilir iki veya daha fazla hukuk

sistemine veya hukuk kurallarina sahip Devlete iligkin agagidaki kurallar uygulanir —

a)  bu hukuklar arasinda hangisinin uygulanabilir oldugunu belirleyen boyle bir Devlette
yiirtirlitkte bulunan kurallar varsa, s6z konusu hukuk uygulanir;

b)  bukurallarin bulunmamas halinde, gocugun en yakin bagmin bulundugu hukuk sistemi
veya hukuk kurallar uygulanir.

Madde 50

Bu Sozlesme, her iki Sézlesmeye de Taraf olanlar arasinda oldugu gibi, Uluslararast Cocuk
Kagirmann Hukuli Yonlerine Dair 25 Ekim 1980 tarihli Sézlesme’nin uygulanmasini
etkilemez. Bununla birlikte, higbir sey, yanlishkla génderilen veya tutulan cocugun iadesini
gerceklestirmek veya erigim haklarinin diizenlenmek amactyla bu Sézlesme’nin hiikiimlerine
bagvurulmasini Snlemez.

Madde 51

Akit Devletler arasmndaki iliskilerde, 5 Ekim 1961 tarihli kiigiiklerin korunmasi konusunda
makamlarm yetkisine ve uygulanacak kanuna dair Sézlesme ile 12 Haziran 1902 tarihinde
Lahey’de imzalanan kiiciiklerin vesayetini tanzim eden Sézlesme, yukarida anilan 5 Ekim 1961
tarihli Sézlesme uyarinca alian énlemlerin taninmasina halel getirmeksizin, bu Sozlegsme’nin
yerine geger.

Madde 52

(1) Bu Sozlesme, bu belgeye iliskin Taraf Devletlerce aksine bir beyanda bulunulmadigi
siirece, Akit Devletlerin taraf oldugu ve Stzlesme tarafindan diizenlenen hususlara iligkin
hitkiimler igeren higbir uluslararas: belgeyi etkilemez. '

(2) Bu Sozlesme, bir veya birden fazla Akit Devletin, Taraf Devletlerin herhangi birinde
mutat meskeni bulunan gocuklar konusunda bu Sézlesme uyarmca diizenlenen hususlara
iligkin hitkiimler igeren anlagmalar1 akdetme imkanin etkilemez.

(3) Bir veya birden fazla Akit Devletin bu Anlasma kapsamindaki hususlarda akdedecegi
anlasmalar, bu Devletlerin diger Akit Devletlerle iliskilerinde, bu Sozlesme’ni
hitkiimlerinin uygulanmasin etkilemez. S

4  Onceki fikralar ayrica ilgili Devletler arasindaki bolgesel veya diger yalpvf;@
baglara dayal birdrnek kanunlara da uygulanir. i
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Madde 53

Sozlesme, yalmzca séz konusu Devlet igin Sozlesme yiiriirliige girdikten sonra
dnlemlerin bu Devlette alinmast halinde uygulanir.

Sozlesme, onlemlerin alindigy Devlet ile talepte bulunulan Devlet arasindaki sekilde
yriirliige girmesinden sonra alinan énlemlerin tanima ve tenfizi hususunda uygulanr.

Madde 54

Akit Devletin Merkezi Makamina veya diger herhangi makamina gonderilen her tiirli
bildirim orijinal dildedir ve diger Devletin resmi diline veya resmi dillerinden birine veya
bunun uygulanamadigi hallerde Fransizca veya Ingilizee’ye gevirisi ile gonderilir.
Bununla birlikte Akit Devlet, 60. madde uyarinca gekince koyarak Fransizca veya
Ingilizce dillerinden birinin kullanimina itiraz edebilir, iki dilin birden kullanimina itiraz
edilemez.

Madde 55

60. madde uyarmca Akit Devlet;

a) lilkesinde bulunan gocugun miilkiyetinin korunmasina yonelik ¢nlemler almak
tizere makamlarinin yarg: yetkisine gekince getirebilir;

b)  s6z konusu miilkiyete iliskin makamlarinm aldig: her tiirlit 5nlemle uyumsuz
oldugu siirece her tiirlii velayet sorumlulugunu veya 6nlemi tanimama hakkini
sakl1 tutabilir.

Cekince, baz1 miilkiyet kategorileri ile sinirli olabilir.

Madde 56

Lahey Uluslararast Ozel Hukuk Konferansi Genel Sekreteri, S6zlesme’nin uygulamgim

gozden gegirmek tizere diizenli araliklarla Ozel Komisyon’u toplantiya davet eder.

Q)
@

)
()

BOLUM VII - SON HUKUMLER

Madde 57

Bu Sozlesme, On Sekizinci Oturumu sirasinda Lahey Uluslararas Ozel Hukuk
Konferanst Uyesi Devletler igin imzaya agiktir.

Sézlesme onaylanir, kabul edilir ve uygun bulunur ve onaylamaya, kabule veya uygun
bulmaya iliskin belgeler, Sozlesme’'nin depoziteri olan Hollanda Krallifs Disisleri
Bakanligi’na tevdi edilir.

Madde 58

Herhangi bir Devlet, Sézlesme’ye 61. maddenin 1. fikras1 uyarinca ylrtrliige girdikten
sonra katilabilir.
Katilima iliskin belgeler depozitere tevdi edilir. Ve
Bu katilun, yalnizeca 63. maddenin b bendinde anilan bildirimin allnma51nd§n salf
sonra katilima iliskin itirazda bulunmayan Akit Devletler ile katilan Devlet arasindd
iliskiler bakimindan gegerli olur. Boyle bir itiraz, katilimdan sonra Devletler Sézlegme
onayladiklari, kabul ettikleri veya uygun bulduklart zaman da yapilabilir. Her il dtifaz o
depozitere bildirilir. S
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Madde 59

(1) Bu Sozlesme’de ele alinan hususlara iliskin farkli hukuk sistemlerinin uygulanabilir
oldugu iki veya daha fazla bolgesel birimi olan Devlet, imzalama, onaylama, kabul veya
katihm sirasinda, S6zlesme’nin tiim bélgesel birimlerini veya yalnizca bir veya birden
fazlasini kapsayacagim beyan edebilir ve bu beyanini herhangi bir zamanda bagka bir
beyanla degistirebilir.

(2)  Bunun gibi her beyan depozitere bildirilir ve Sozlesme’nin uygulandig: bolgesel birimleri
acikea belirtir.

(3)  Devlet bu madde uyarmca beyanda bulunmazsa, Sézlesme, Devletin tiim bolgesel
birimlerini kapsar.

Madde 60

(1) Her Devlet, onaylama, kabul, uygun bulma veya katilim zamanindan sonra olmamak
tizere veya 59. madde uyarinca beyanda bulunuldugu sirada, 54. maddenin 2. fikras: ile
55. maddede belirtilen gekincelerin birini veya her ikisini getirebilir. Bagka bir ¢ekinceye
izin verilmez.

(2) Her Devleti getirdigi ¢ekinceyi herhangi bir- zamanda geri cekebilir. Geri g¢ekme
depozitere bildirilir.

(3)  Gekincenin gegerliligi, dnceki fikrada anilan bildirimden sonra tiglincti takvim ayinimn ilk
giintinde sona erer.

Madde 61

(1)  BuSoézlesme, 57. maddede belirtilen onaylamaya, kabule, uygun bulmaya veya katilima
iliskin tiglincii belgenin tevdi edildigi tarihten itibaren baglayacak {i¢ aylik siirenin sona
ermesini izleyen aym ilk giintinde yiiriirliige girer.

(2) Bundan sonra Sézlesme agagidaki siirelerde yiiriirliige girer —

a)  onaylamaya, kabule, uygun bulmaya veya katilma iligkin belgenin tevdi
edilmesinden itibaren ii¢ aylik siirenin sona ermesini takip eden ayin ilk giiniinde,
onaylayan, kabul eden veya daha sonra uygun bulan her Devlet;

b)  58.maddenin 3. fikrasinda belirtilen alt1 aylik siirenin sona ermesinden itibaren tig
aylik siirenin sonra sona ermesini takip eden ayin ilk giintinde, katilan her Devlet;
c)  bumaddede anilan bildirimden itibaren li¢ aylik stirenin sona ermesini takip eden
ayin ilk giiniinde, 59. madde ile uyumlu olarak S6ézlesme kapsamina alinan bolgesel
birim.

Madde 62

(1) Sozlesme’ye Taraf Devlet, depozitere yazilt bildirimde bulunmak suretiyle feshedebili
Fesih Sozlesme’nin uygulandifi belirli bolgesel birimlerle sinirlt olabilir.

(2)  Fesih, s6z konusu bildirimin depoziter tarafindan alinma tarihinden itibaren on iki aylik
slirenin sona ermesini takip eden ayin ilk giinii gegerlilik kazanir. Feshin gegerli olmast
i¢in daha uzun bir siirenin bildirimde belirtilmesi halinde, fesih, bu uzun stirenin sona
ermesi tizerine gegerli olur.

Madde 63
Depoziter, Lahey Uluslararas: Ozel Hukuk Konferanst Uye Devletlerine ve 58. maddc"‘i\\;
uyarinca katilan Devletlere asagidakileri bildirir — 3
a)  57.maddede belirtilen imzalar, onaylar, kabuller ve uygun bulmalar;
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b)  58. maddede belirtilen katilimlar ve katilimlara yapilan itirazlar;

c)  61.madde uyarinca Sézlesme’nin yiriirliige girdigi tarih;

d)  34.maddenin 2. fikrasi ile 59. maddede belirtilen beyanlar;

e)  39.maddede belirtilen anlagmalar;

f) 54. maddenin 2. fikrasi ile 55. maddede belirtilen cekinceler ve 60. maddenin 2.

fikrasinda belirtilen geri gekmeler;
g)  62.maddede belirtilen fesihler.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, asagida imzast bulunanlar, tam yetkili olarak bu
Sozlesme’yi imzalamiglardir.

Bu Sézlesme, 19 Ekim 1996 tarihinde Lahey’de, her iki metin de esit derecede gegerli olmak
tizere Ingilizce ve Fransizca dillerinde, Hollanda Kralligi Hiikiimeti argivierinde saklanacak ve
tasdikli niishas1 diplomatik yollardan On Sekizinci Oturumu sirasinda Lahey Uluslararas: Ozel
Hukuk Konferans: Uye Devletlerinin her birine gonderilecek sekilde tek niisha olarak
imzalanmisgtir.
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CEKINCELER

Tiirkiye Cumhuriyeti, s6zlesmenin 54. maddesinin 2. fikrasina iliskin Fransizca dilinin
kullanimina itiraz ederek, gekince koyar.

Tirkiye Cumhuriyeti, S6zlesmenin 60. maddesine atifia, 55. maddenin 1. fikrasina
iligkin;

a) "Tirkiye, ¢ocugun kendi tiilkesinde mallart hakkinda koruma tedbirlerinin
alimmasinda kendi makamlarmin yetkisini" ve

b) “Velayet sorumlulugu veya kendi makamlar: tarafindan daha &nce alinmig bir
tedbirle telafi edilemeyen bir tedbiri, bu mallara iligkin olarak tanimama hakkini sakli tutmaktadar.”
seklinde gekince koyar.
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BEYANLAR

Tirkiye, "Velayet Sorumlulugu ve Cocuklarin Korunmasi Hakkinda Tedbirler Yéniinden
Yetki, Uygulanacak Hukuk, Tanima, Tenfiz ve Isbirligine Dair S6zlesme"nin onaylamasmin,
hukuken gegerliligi bulunmayan "Kibris Cumhuriyeti"nin antlan Sozlesmeye taraf olan Giiney
Kibris Rum Yonetimi tarafindan temsil edildigi iddiasmin herhangi bir bigimde kabulli anlamina
gelmeyecegini ve Tiirkiye'ye sézde Kibris Cumhuriyeti ile isbu Sézlesme kapsaminda herhangi bir

temasta bulunma yukiimliilluigi getirmeyecegini beyan eder.

Kibris Cumhuriyeti, Ada'daki Kibris Rum ve Tiirk halklar1 arasinda ortaklik temeline
dayandirilan uluslararasi antlagmalar uyarinca 1960 yilinda kurulmustur. S6z konusu ortaklik Kibris
Rum tarafinin 1963 yilinda Kibris Tiirk tarafini tiim devlet organlarindan zorla uzaklastirarak
devleti hukuka aykirt bir sekilde ele gegirmesiyle ortadan kalkmistir. Boylelikle 1963 yilindan
itibaren Ortaklik Devleti'nden dislanan Kibrisli Tiirkler, kendi hudutlart igerisinde orgiitlenerek,
devlet otoritesini, salahiyetini ve egemenligini icra etmektedir. Kibrish Tiirkleri ve Kibrislt Rumlari
ortaklaga ve dolayistyla Kibris't bir biitiin olarak hukuken veya fiilen temsil etmeye yetkili tek bir
makam mevcut degildir. Bu itibarla, Kibrislt Rumlar, kendileriyle esit haklara sahip Kibrish Tiirkler

ya da bir biitlin olarak Kibris tizerinde yetki, salahiyet veya egemenlik iddiasinda bulunamazlar.

Tirkiye Cumhuriyeti, 34. maddeye iliskin "Sozlesmenin 34. maddesinin 1. fikrasindaki

bilgiler sadece Merkezi Makam araciligyla talep edilebilir." seklinde bildirimde bulunur.
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